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CONVENTIO
INTER APOSTOLICAM SEDEM ET REMPUBLICAM CAZAKISTANAM.
IOANNES PAULUS PP. II

DIE XXIV SEPTEMBRIS ANNI MCMXCVIII AB ANGELO CARD. SODANO, SECRETARIO
STATUS, ATQUE A KASYMZHOMART K. TOKAEV, MINISTRO AB EXTERIS NEGOTIIS
REIPUBLICAE CAZAKISTANAE, QUIBUS HUIUS NEGOTII PERFICIENDI CAUSA LIBERA
MANDATA CONCREDITA ERANT, HAEC QUAE SEQUITUR CONVENTIO INITA EST:

KacuerTi Tak nen Kmakcran PecryOimikach apachHIArbI
Ozapa KaTLIHACTAP TYpAbI

KEJICIM

byuan Owutait TapanTtap gem, am  OipXKaKrbl MiHAeTTeMenepae
Kacuerti Tak men Kazakcran Pecnybnukackl nen aramatelH Kacuwertri Tak
neH Knzakcran Pecnybnukacst,

©3[epiHiH  XaJbIKapalblK KYKBIK HOpMajapblHa aJaJIdbIFbIH pacTai
OTBIPHITI,

Kacuerri Tak men Kazakcran  PecrnyOiukachl apacbhlHIarbl — Te€H
KapbIM-KaTbIHACTApAbl KypMETTEY XXKOHE 0ip-0ipiHiH ilKi icrepiHe
apajacriay NpUHUMIITEpiHE COMKeC mTaMBITyFa TUIEKOiImipe OTHIPHII,

TOMEHJIETiIep XXOHIHIE KeJiCTi:

1-6am

TapanTap e3mepiHiH KYKBIKFapbl MEH OKIUIETTIKTEpiH Xy3ere achipyna
e3apa EepKiHIIKTI TaHUIbBl XOHE e3apa KapbIM-KAaTbIHACTAp MEH XaJIbIKrap
WTTri  YIIiH ~ BIHTBIMAKTaCThIFbIHIA Oyl TNPUHLUNTI  KypMeTTeyre
MIHJIETTEHE].

2-6an

Knzakctan PecnyOnuKachIHBIH KY3BIPETTi OpraHIapbl KOJJIAHBICTAFbI
3aHgapra colikec Karonukrik IIlipkeyniH >kekejlereH IIipKeyjiepi Hemece
e3re e MeKemesiepiHe KbI3MeTKe TarailibiHganraH Katonuktik IlipkeyniH
HIeTeaaeH KeJITeH MYLIEJIepiHe TaFabIHOATYIbIH OyKin Ke3eHiHe
onapapiH KaszakcTtaH aymarbiHOa OoOJybIHa pykcaT OepeTiH OoJiaipbl.
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3-0an

Kazakcran Pecnyonukacel Karonukrtik IlipkeyniH oJlap OCTULIMS
opraHaapbiHa TipKeJITeHHEeH KeuiH KaHOHBIK, KYKBIK KOAeKCiMeH
KO3MIeJiHIeH KYKBIKIbIK KabOineTi Oojiybl MYMKiH apxuouesaep, IUOLE3Iep
(emapxuiiiep) HeMece aIlOCTOJIIBIK OKIMIIIIKTep, MNpUXOATAp, MOiHU
KaybIMIACTBIKIap, MUCCHUsSIIAp, acCollMallusjiap, CEeMUHapUsUIap, KOJUISIKIEP,
MEKTEeIITep HeMece TepOue MeKeMmelepi CyObeKTiepiHiH 3aHAbl TyjIFajapra
TOH KYKBIKTBIK KaOiJIeTiH TaHWUObI.

4-06an

Ky3sbipibl mipkey eokimerrepi KasakctaH  PecnyGauKachIHBIH,
KY3BIpJIbI opraHgapbiHa Kazakcran PecnyGiaMKachlHBIH 3aHIapblHa COMKeC
oJlapabl MEMJIEKETTIK 3aHAbl TyJFajlap peecTpiHe eHridy yuniH KaTtonukrik
IIipkeyniH aHa CYOBEKTiJIepiH Kypy HeMece ic XKy3iHJeri cyObeKTilepiH
TaHy aKTiJIepiHiH A2JMe-I9J KellipMeaepiH OepeTiH Oomaabl.

5-6an

Karonuktik Ilipkeynin KazakctaH PecnybauKachlHIaFbl —KY3bIPJIbI
opraHmapbl Ky3bIpJibl MEMJIEKETTiH OpraHapfa IipKey KbI3METIIIepiH
TaFrailblHIay Typaiabl XaOapaap €TeTiH OoJaibl.

6-0an

Kazakctan  Pecnyonukacel  Kartonuktik  Illipkeyre o3 YJITTBIK
3aHgapbiHa coiikec IIlipkeymiH MyKraxkblHa opail KaXeTTi yijaep MeH
LlipkeyniH  MacTBIPJBIK  KbI3METiHE KaXeTTi ochlHIall  00Jybl MYMKIiH
LmIipKeyjaep, NPUXOATHIK  Yisiep, Yi#-XKaijap HeMece HiHM  ©JeyMETTiK-
MOJIEHU, KaTeXW3UTOPJbIK, OiuTiM Oepy >XoHe KaWbIPbIMABUIBIK KbI3METTEPi
KY3€re achblpyFa KaXeTTi fuMapaTTap cally YIIiH Kep  YydJacKeJepiH
MEHIIIiKKe HeMece MaifajaHyFa aly MYMKIiHAIriH OepeTiH Oomamsbl.

Karonuktik IlipkeymiH MeHIIiK KyKbIFbIH Kopray KazakcraH
PecniyOnukachlHBIH 3aHIapbiHA COUKEC XKY3€ere achIpbLIaibl.

7-6an

Knzakcran Pecrybnukacel KaToJMKTIiK MeEKTenTep peTiHAe KaHOHIBIK,
KYKBIKIBIK CyOBEKTUIEp KacaraH KoHe cojap 0OackapaTblH HeMmece
KaHOHABIK KYKbIK HOpMallapblHa OarblHAThIH XeHe ochl KeiciMHiH
3-6abblHa COiiKeCc KY3BIPABI IIipKey OKiMeTTepi OChIHAAil Aern TaHBIFaH
MEKTenTepAi MOWBIHIANUIHI.



318 Acta Apostolicae Sedis - Commentarium Officiale

8-0an

KazakctH Pecnyonukacel KaTommkTik lipxeynix op Typmi
JIeHIeimeri  >XoHe MakcaTTarbl ©3 MEKTENTepiH Kypy XOHE oJiapibl
Kazakctan Pecny0iuKachIHBIH 3aHgapbl MeEH KaHoHIbIK Kykbik
HOpMasjapblHa colikec 0ackapy KYKbIFbIH  MoUblgaiaesl. KaTomukrik
lipxeyniH IiHU OKy MeKeMeJepiHae OKUTBIH Kazakcran
PecnyonukacbiHbIH ~ a3amatrTtapbl  Knazakctan Pecny6iaukachl 3aHmapbIHaa
KapacThIpbUIFaH KEHINMIKTepAi mnaiimansaHaabl.

9-6an

Kazakcran Pecnyonukacel  KaTtonukrik IIipKeyIiH, O3iHiH
KalBIPBIMABUIBIK XXOHE pyXaHM MMCCUSJIApbIH OpBIHIAY YIIiH KaXeTTi XeKe
MEIVILMHAJBIK XOHE 9JIEYyMETTIK MeKeMeJepiHiH iC-opeKeTiH YUBbIMIACTBIPY
JKOHE  KoJiAay KYKBIFBIH TaHuAbl; OyHaal KbI3MET Kaszakcran
PecniyOnukachIHBIH 3aHAApblHA COMKEC XKY3€re achbIpbUIYbl MYMKIiH.

10-6an

Kazakcran Pecnybonukacel KaTonmkrik Hlipxeynix TapanblHaH
MEMJIEKETTIK JICHCAYJBIK cakKray, KIMKOPJBIK  MeKeMeJepiHaeTi KOHE
TYTKbIHIA YCTay OpBIHIApBIHAAFBl HiH YCTaHyIIbUIapFa MOiHi OOMBIHIIA
KOMeK KepceTyiHe XoplaeMaeceli.

11-6an

Kazakcran Pecny6nukacel Katonukrik IlipkeyaiH o3 kKe3kapacTtapbl
MEH TIpUHIUITEPiH €pKiH Oilmipy, COHBIH ilmmiHAe OHBIH KaszakcTaH
PecnyOGaunKachbIHBIH KOJIAHBICTaFbl 3aHJapblHA colikec OyKapaliblK akapar
KYpaJliapblH TaiganaHy KYKbIFbIH MOWBIHIAWIBI.

12-6an

Tapanrtap MoAeHHMET caJachlHIAaFbl KaTbIHACTApAbl JaMbITyIa e3apa
MYIJIENIKTI pactaii oTeipblll, Ka3zakctaH PecnyOnukachblHOarbl MeKeMelaep
MeH OYKil JYHHEXY3iHIeri KaToJAUKTiK MeKeMesiepaiH OallaHbICTapbIH
KEHENUTyre KopaeMmaeceTiH Oojanbl xXoHe TapamnTapablH ilIKi 3aHAapbIHA
CcoilikeC JiHM OKy OpBIHAAPbl MEH 3e¢PTTey OPTAJBIKIapbIHBIH CTYIEHTTEP
aJiIMacyblHa XOpAeMJeCeIi.

13-0an

Ochbl KenmiciMHiH epexeliepiH TyciHOipy HeMece KOJJaHy OOMbIHIIA
mikip Tanacrap mnaiiga OoyiFaH Xarmaiima, TapanrTap onapibl — Kelliccesnep
J)KOHE KOHCYJIbTallusiiap XKOJIbIMEH IIEIIeIi.



Acta loannis Pauli Pp. II 319

14-0an

TapanrapabslH e3apa kejicyi OoiibiHIIA ocbl KemiciMre —e3reprysep
MEH TOJIBIKThIPYJap EHTi3iyi MYMKIiH.

15-6an

Ocnl Kenicim TapantapnblH OHBIH KyIlliHE €HYI YIIIH KaXeTTi iIliKi
MEMJIEKETTIK  paciMIepAi OpbIHAAFaHbI Typajbl ©3apa MoOJIiMAETeH COTTEH
Oacrarm KyllliHe eHe[i.

Ocel KemiciMv  oH Xbl1 OOHBI  KOJNIAHBICTA OOJambl XKOHE, erep
TapanTapablH  elIKalchiChl  OHBIH KOJJAHBICBIH ©3iHiH  TOKIaTKbICHI
KeJIeTiHi ~ TypaJibl TiJeriH ekiHmi Tapamka aiTel aili  OypblH Xazbalna
MaJiMIeMece, OHBbIH  Kylli opbip perTe Kejeci OECXKBUIABIK  Mep3iMre
©3iriHeH Y3apThUIaThIH OOJIaMbI.

1998 xbuFbl 24 KpIpKYHekTe BagtukaH KajlacklHOa €Ki JaHaja,
OpKaMChICHl Ka3aK, aFbUIIILIH XOHE OpbIC TiIAEpiHAe XKacaliabl, COHIai-ak
0apAbIK MOTIHAEPAIH Kyl OipAeit.

Ocwur  KemiciMHIH epekeIepin TYCiHOipyne IMKip aJIIaKTBIFbI

TybIHIAFaH Xargaiima Taparrrap arbUIIIBIH TUTIHAETI MOTIHAI  OaCIIBIIBIKKA
aJlaThIH OOJIaIbI.

Anmxeno Kapnunan CogaHo KaceimzxomapT TokaeB MbIp3a

KACHUETTI TAK KA3AKCTAH PECITYBJINKACBI
YHITH YT
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AGREEMENT

between the Holy See and the Republic of Kazakhstan on mutual relations

The Holy See and the Republic of Kazakhstan, hereafter referred to as
the Parties, accept the following as binding both the Holy See and the
Republic of Kazakhstan

acknowledging their adhérence to the norms of international law

and desiring to develop mutuai relations between the Holy See and the
Republic of Kazakhstan in accordance with the principies of respect and
non-interference in internai affairs

have agreed as follows:

Artide 1

The Parties acknowledge mutuai freedom in the exercise of their rights
and powers and commit themselves to respect this principie in their mu-
tuai relations and in their coopération for the good of people.

Artide 2

The authorities of the Republic of Kazakhstan shall grant residence
permits to members of the Catholic Church from abroad appointed for
service in the particular Churches or other institutions of the Catholic
Church in the territory of the Republic of Kazakhstan, for the whole pe-
riod of their assignment, in conformity with the existing |égislation.

Artide 3

The Republic of Kazakhstan recognizes the juridical capacity of legai
persons for such entities of the Catholic Church for which provision is
made in the Codes of Canon Law, such as Archdioceses, Diocéses (Epar-
chies) or Apostolic Administrations, Parishes, Religious Communities, Mis-
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sions, Associations, Seminaries, Colleges, Schools and Educational Institu-
tions, after their registration with the organs of justice.

Artide 4

The compétent ecclesiastical authorities shall transmit to the compé-
tent State organs of the Republic of Kazakhstan an authentic copy of
the acts of the establishment of new entities or of the récognition of ex-
isting entities of the Catholic Church for their inclusion in the State reg-
ister of legal personalities in accordance with the I|égislation of the
Republic of Kazakhstan.

Artide 5

The compétent ecclesiastical authorities of the Catholic Church in Kaza-
khstan shall inform the compétent State authorities about the appointment
of ecclesiastical ministers.

Artide 6

The Republic of Kazakhstan in conformity with its national législation
shall give the Catholic Church the possibility of acquiring through owner-
ship or lease, corresponding to the needs of the Church, buildings and plots
of land for the construction of the buildings necessary for the pastoral serv-
ice of the Church, such as Churches, parish houses, houses of résidences for
the performance of religious, socio-cultural, catechetical, educational and
charitable activities.

The protection of the right of ownership of the Catholic Church shall be
guaranteed in conformity with the légidation of the Republic of Kazakhstan.

Artide 7

The Republic of Kazakhstan recognizes as included under the name of
Catholic schools. schools founded and directed by canonical entities with
lega capacity or subject to the norms of Canon Law and recognized as

22-AAS.
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such by the compétent ecclesiastical authorities in conformity with Article
3 of the présent Agreement.

Artide 8

The Republic of Kazakhstan recognizes the right of the Catholic Church
to establish its own schools at various levéis and for various purposes and
to govern them in conformity with the Iégislation of the Republic of Kaza-
khstan and the norms of Canon Law. Citizens of the Republic of Kaza-
khstan studying in ecclesiastical educational institutions of the Catholic
Church enjoy the priviléges which are provided for by the législation of the
Republic of Kazakhstan.

Artide 9

The Republic of Kazakhstan recognizes the right of the Catholic Church
to organize and support the activity of its own medicai and socia institu-
tions which are necessary for the discharge of its charitable and spiritual
mission; such activities are to be carried out in conformity with the appro-
priate laws of the Republic of Kazakhstan.

Artide 10

The Republic of Kazakhstan shall facilitate the rendering of spiritual
assistance by the Catholic Church to the faithful resding in State-run health
and care institutions and places of confinement.

Artide 11

The Republic of Kazakhstan recognizes the right of the Catholic Church
to express fredy its views and principies, including its right to make use of
the mass media in accordance with the current |égislation of the Republic
of Kazakhstan.



Acta loannis Pauli Pp I 323

Article 12

The Parties, acknowiedging mutual interest in the development of rela
tions in the field of culture, shall encourage the broadening of ties between
institutions in the Republic of Kazakhstan and Catholic institutions in the
whole world, and will facilitate the exchange of students between ecclesia-
stical educational institutions and research centers in accordance with the
internai légidlation of the Parties.

Artide 13

In case controversies should arise regarding the interprétation or appli-
cation of the provisions of the présent Agreement the Parties will résolve
them by way of negotiations and consultations.

Article 14

Changes and additions may be made to the présent Agreement by mu-
tual consent of the Parties.

Article 15

This Agreement shall enter into force from the moment of reciprocai no-
tification of the fulfillment by the Parties of the procédures necessary for
its entrance into force.

This Agreement will remain in force for a period of 10 years and its
force will automatically be extended for subséquent five-years periods
thereafter, until such time that either Party sends the other, within six
months, a written notification of its desire to discontinue the force of
this Agreement.

Given in the Vatican on the 24 September 1998, in two duplicates, each
in the English, Kazakh and Russian languages, ai texts being equally au-
thentic.
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In case divergence should arise on the interprétation of the provisions
of the présent Agreement, the English language text shall prevail.

ANGELUS Card. SODANO KASYMZHOMART K. TOKAEV
For the Holy See For the Republic of Kazakhstan
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COTI'JIAIEHUE

mexkay Ceareim Ilpectosiom m Pecnyomkoii Kazaxcran
0 B3aMMOOTHOIIIEHUSIX

Caaroit Ilpectron u Pecnybnuka KazaxcraH, palee uWMeHyeMbie
CropoHaMHu, a B OITHOCTOPOHHHUX o0Os3arenbcTBax CBATHIM IlIpecTtosom m
Pecnybnukoit KazaxcraH,

MNOATBECPpXKAasd CBOIO INMPUBCPXKECHHOCTb HOpMaM MEXIAYHApOAHOIO IIpaBa

1 XKe€Jad pa3BMBAaTbh paBHbIC OTHOLICHUA MEXIY CBATHIM HpeCTOJ’[OM n
PCCHyﬁHI/IKOfI KazaxctaH B COOTBETCTBUUM C IIpUHIOUIIaMHX YBaXC€HUA U
HEBMCIIATCJIbCTBA BO BHYTPCHHME AcfJja,

COITaCHUJIMCh O HMXKCCICAYIOIICM:

Crarpa 1

CTOpOHBI MPU3HAIOT B3aMMHYIO CBOOOIY B OCYIICCTBICHUM CBOUX IIpaB
M TOJHOMOYMUH ™  OOS3YIOTCA  yBaXaTb JTOT NPUHIMUI B  CBOUX
B3aMMOOTHOILUEHHUSAX U COTPYIHUYECTBE Ha OJaro HapoIOB.

Crartpa 2

KommerenTtHele opranbsl Pecny6amku Kasaxcrtan OyoyT MpemoCTaBISTh
paspenieHne Ha IpeObiBaHue 4WwieHaMm Kartonmueckoit llepkBu u3-3a pyGexa,
Ha3HAaYCeHHBIM Ha CIOyXO0y B OTOEAbHBIC IEepKBU WJIM WHBIE YYpeXICHUS
Katonuueckoit LlepkBu Ha TeppuTopum KaszaxcTaHa, Ha BeCh IEpUOI HX
Ha3HaYeHMsI, B COOTBETCTBUM C NEHCTBYIOIINM 3aKOHOMATEIBCTBOM.

Crartpa 3

PCCHY6I[I/IKa Kazaxcran IIpMU3HACT HpaBOCHOCO6HOCTb IOPpUINYICCKOTO
JIMIa 3a TaKHMMH CY6LCKTaMI/I Karonuueckoit HepKBI/I, HpaBOCHOCO6HOCTb
KOTOPBIX TIIPpE€AYyCMOTpE€HAa KOIACKCAMHM KAaHOHHMYECCKOIO IIpaBa, KaKOBBIMHAU
MOTIYT OBITH ApXUINOILC3hI, AN OILIC3bI (CHapXI/II/I) nin allIOCTOJIbCKHEC
AIMUHUCTPATYPbl, NMPUXOAbl, PCIHUTHUO3HLIC O6H.[I/IHI:I, MUCCHUM, accolnmanuvu,
CCMUMHApUM, KOJUICIXKHM, IIKOJbI HJINW YUYPCXKICHUA BOCIIHMTAHUA IIOCIEC HX
perucTpaimMm B OopraHax IOCTHUILIMUN.
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Crarpa 4

KoMneTeHTHbIE LIEPKOBHBIE BJaCTU OymyT IepeaaBaTh KOMITETEHTHBIM
rocynapctTBeHHbIM opraHam PecnyOoauku KasaxctaH ayTeHTUUYHBbIE KOIMUU
aKTOB CO3JaHUS HOBBIX WJW TPU3HAHUSA  CYLIECTBYIOIIMX OOBEKTOB
Kartonuueckoit LlepkBu Jisi BKJIWOYEHUST HUX B TOCYIapCTBEHHbIA peecTp
IOpUAMYECKUX JIML, B COOTBETCTBMM C 3aKOHOAATEJIbCTBOM PecnyOiuku
KazaxcraH.

Crartpa 5

Komnerentneie opranbsl Kartonuueckoit llepkBu B Pecnybiuke
Kazaxctan Oymyr mHOOpMHUpOBATh KOMIIETCHTHBIC TOCYIapCTBEHHBIC OpPTaHBI
0 Ha3HAYCHMHU LIEPKOBHBIX CIYKHTCICH.

Cratps 6

Pecnybnuka KaszaxctaH B COOTBETCTBMM CO CBOWM HaIlMOHAJbHBIM
3aKOHOIATETLCTBOM oymet MIPEeIOCTaBIISITh Katonmuueckoii LepxBu
BO3MOXHOCTb  IIpHMOOpPETeHWs B  COOCTBEHHOCTh WJM  IOJb30BaHUE
COOTBETCTBYIOIIMX MOTpeOHOCTIM llepkKBW 3maHWN W YYAaCTKOB 3eMJIM IS
CTPOUTENIBCTBA COOPYXECHUM, HEOOXOMIMMBIX B TACTBHIPCKOW ciyxk0e IlepkBwu,
KaKUMHM MOTYT OBITH LIEPKBM, IPUXOACKHE IOMa, MOMa WJIM IOMEIICHUS IS
OCYIIIECTBICHUS PEJUTHO3HOM, COIMATbHO-KYJIBTYPHON, KaTeXM3UTOPCKOM,
00pa3oBaTeIbHON M OJAarOTBOPMTEIBHON MESTEIbHOCTH.

OxpaHa rnmpasa COOCTBEHHOCTH Kartonuueckoit LepxBu
OCYIIIECTBISIETCSI B COOTBETCTBUU C 3aKOHOIATeIbCTBOM PecmyOmmkm
Ka3zaxcraHn.

Crarbsa 7

Pecnybnuka Kazaxcran mnpuszHaeT B KadecTBe KaToaumuyeckKux IIKOJ
IIKOJIBI, CO3JaHHBIE M  yIOpaBisgeMble  CyObeKTaMM  KaHOHUWYECKON
MMPaBOCIIOCOOHOCTHU, WJIM X€ MOJUUHSIOMNECS HOpMaM KaHOHUYECKOTO TpaBa
U TIpU3HAHHBIE B Ka4YeCTBE TAKOBBIX KOMIIETEHTHBIMU LIEPKOBHBIMU BJIACTAMM
B cooTBeTcTBUU co Cratbheil 3 Hacrtosero CoriameHus.

Crarpa 8

Pecnnyonuka Kazaxctan mnpusHaer mnpaBo Karonuueckoit Ilepksu
co3/maBaTh COOCTBCHHBIC ITKOJIBI PA3JIMYHOIO YPOBHS M TIpeTHA3HAYCHUS U
VOpaBIATh HWMH B COOTBETCTBMM C 3aKOHOIATEIbLCTBOM  Pecry0onuku
Kazaxctan u Hopmamu Kanonuueckoro IIpaBa. I'paxnmane PecnyOauku
Kazaxcran, oOyuyarwiiuecss B AYXOBHBIX y4yeOHBIX 3aBeieHUsIX Karonumueckoit
LepkBu, TONB3YIOTCS JIBTOTAMH, IIPEIYCMOTPEHHBIMM 3aKOHOIATCIHCTBOM
Pecnyonuku KazaxcraH.
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Cratpa 9

Pecnybniuka Kaszaxcran mnpuszHaer npaBo Karonuueckoir Llepksu
OpraHu30BBIBATb U MOAAECPXKMBATH ACSITEIbHOCTh COOCTBEHHBIX MEIMIIMHCKUX
u COLIMAJIbHBIX  3aBElEHMIA, HEOOXOIMMBIX  JJIS UCIOJHEHMU S ee
0JJarOTBOPUTENBHOM M JIYXOBHOW MMCCUHU; TakKasi AesATEIbHOCTb JOJIXHa
OCYIIECTBJSITLCS B  COOTBETCTBMM C  3aKOHojAaTeabCcTBOM  Pecnybiuku
KazaxcTaH.

Crartpa 10

Pecnybnuka KaszaxcrtaH OyageT cnocoOCTBOBaTh OKa3aHUIO CO CTOPOHBI
Karonuueckoit llepkBu HOYXOBHONW TOMOIIM BepYIOIIUM, HaXOASIIIMMCS B
rOCyIapCTBEHHBIX YYPEXKICHMAX 3APaBOOXpaHCHMSA, OIEKM U B MecTax
3aKII0YECHUS.

Cratpa 11

Pecnybnuka Kaszaxcran mnpusHaer mnpaBo Karonuueckoit IlepksBu
CBOOOIHO BBIpaXaTb CBOW B3TJSABl M MPUHIMIIEI, B TOM 4YHCJIE e¢ IIPaBo
KHCIIOJIb30BaTh CpeICTBa MAacCOBOW WMHMOpMalLlMM, B COOTBETCTBUU C
NEeMCTBYIOIIMM 3aKOHOHATelbcTBOM Pecmybnukm KazaxcTaH.

Cratpsa 12

CTOpOHBI, MONTBEPXKIas B3aMMHYI0 3aMHTEPECOBAHHOCTb B DPa3BUTHU
OTHOIICHUN B 0O0JaCTU KYJIbTYpBI, OYIyT IOOMIPATH pacIIMpEeHUE CBSI3CH
MeXOy yupexaeHussMU B Pecmyonuke KazaxcraH ¥ KaTOMWYECKUMU
VIpEeXKICHUSIMU BO BCEM MHUpPE M OYOyT CIIOCOOCTBOBAaTH OOMEHY CTyIEHTaMU
OYXOBHBIX  YYCOHBIX  3aBeeHMH W  MCCICHOBATENILCKUX  IIEHTPOB B
COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUM 3aKOHOHATeJIbCTBOM CTOpOH.

Cratpa 13

B ciayyae BO3HMKHOBEHUSI CIOPOB IO TOJKOBAHUIO WM NMPUMEHEHUIO
nojsioxeHuit Hactosuiero CornameHus CTOpoHBI OyayT pas3peliaTh UX IMyTeM
MEPETOBOPOB U KOHCYJbTALIUMA.

Cratpsa 14

B Hactosmee CornameHue MOTIyT OBITh BHECEHBI U3MEHEHUS WU
JOITOJIHCHMUA 110 B3aMMHOMY CorjaCuio CTOpOH.
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Crarea 15

Hactosimee CormameHue BcTynaeT B CUJIYy C MOMEHTa B3aMMHOTO
yBEIOMJICHUsT O BbIMOJHeHUUM CTOpoHAMHW TIpOIEAyp, HEOOXOMMUMBIX [JIsS
BCTYIUJIEHUSI €O B CUJLY.

Hactosmee Cornamenue OyneT AciicTBoBaTh B TeueHuu 10 jgeT u ero
nericTBre OyIeT aBTOMAaTUUYECKU TPOJIeBATHCS KaxIblii pa3 Ha cieaylouiue
MATUJICTHUE TIePUOnbl, eciu HU onHa u3 CTOpOH 3a ImecTh MecsIleB He
HampaBuT npyroi CTOpoHE THMCHhMEHHOE YBEAOMJIEHME O CBOEM XEJTaHUMU
MMPEKPATUTh €TO AEHCTBUE.

CosepuieHo B Barukane 24 ceHTs0psa 1998 roma, B ABYX 3K3eMILISIpax,
KaXIblii Ha Ka3aXCKOM, aHTJIMICKOM M PYCCKOM SI3bIKaxX, NMpUYeM BCE TEKCTHI
UMEIOT OJMHAKOBYIO CUITY.

B ciyyae BO3HUKHOBEHUM pa3HOIJACUil B TOJKOBAaHWW MOJOXEHUMN
HacTosimero CornameHusi CTOpPOHBI OyayT PYKOBOJACTBOBATbCS TEKCTOM Ha
AHTJINCKOM SI3BIKE.

Anmxeno Kapannan CogaHo TokaeB Kaceimxomaprt K.
3A CBATON ITPECTOJI 3A PECIIYBJIIUKY
KA3AXCTAH

Nos AUTEM EANDEM CONVENTIONEM, QUAM DILIGENTER INSPEXIMUS AC VOLUN-
TATI NOSTRAE CONFORMEM INVENIMUS, RATAM HABEMUS ET CONFIRMAMUS.

IN QUORUM FIDEM SOLLEMNE HOC RATIHABITIONIS DOCUMENTUM NOSTRA SUB-
SCRIPTIONE MUNIMUS EIQUE SIGNUM NOSTRUM APPONI IUBEMUS.

DATUM ROMAE, APUD SANCTUM PETRUM, DIE XXIV MENSIS IUNII, ANNO
MCMXCIX, PONTIFICATUS NOSTRI VICESIMO PRIMO.



